A1.35 Abitazione e alloggio

Wohnen und Unterkunft
https://app.colanguage

.com/de/italienisch/lehrplan/a1/35

L'appartamento
L'hotel

La villa

Il bifamiliare
L'edificio

Il vicinato

Il proprietario

(Die Wohnung) L'inquilino (Der Mieter)

(Das Hotel) Il coinquilino (Der Mitbewohner)
(Die Villa) 1l mutuo (Die Hypothek)

(Das Zweifamilienhaus) Affittare (Mieten (vermieten))
(Das Gebdude) Scegliere (Wdhlen)

(Die Nachbarschaft) Essere interessato (Interessiert sein)
(Der Eigentiimer)

1. Dialog: Visita all'appartamento in affitto

Agente immobiliare:

Signor Rossi:

Agente immobiliare:

Signor Rossi:

Agente immobiliare:

Signor Rossi:

Agente immobiliare:

Signor Rossi:
Agente immobiliare:

Signor Rossi:

Agente immobiliare:

Buongiorno, signor Rossi, piacere di (Guten Tag, Herr Rossi, freut mich, Sie

conoscerla.

Piacere mio, grazie per aver fissato
la visita cosi rapidamente.

Si figuri. Questo é l'appartamento:
I'ingresso da sul soggiorno e qui a

fianco abbiamo la cucina.

kennenzulernen.)

(Ganz meinerseits. Danke, dass Sie die
Besichtigung so schnell organisiert haben.)

(Keine Ursache. Das ist die Wohnung: Der
Eingangsbereich fiihrt ins Wohnzimmer und hier
daneben ist die Kiiche.)

Ottimo, possiamo vedere le camere? (Prima, kénnen wir die Schlafzimmer anschauen?)

Certo. Qui c'é la camera
matrimoniale e qui accanto c'é la
camera degli ospiti.

Molto bene. Come sono gestite le
bollette?

Le bollette sono a parte. Sono circa
150 euro al mese, comprese acqua,
elettricita e connessione internet.
Capisco. Che tipo di contratto &?

Il contratto & un 4+4, con una
cauzione di due mensilita.
L'appartamento € disponibile da
subito.

Perfetto, posso pensarci un paio di
giorni?

Certo. Le anticipo che ci sono gia
due persone interessate, quindi se
decide le conviene avvisarmi il
prima possibile.
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(Nattirlich. Hier ist das Hauptschlafzimmer und
direkt daneben das Gdstezimmer.)

(Sehr gut. Wie werden die Nebenkosten geregelt?)

(Die Nebenkosten sind separat. Sie liegen bei etwa
150 Euro im Monat, inklusive Wasser, Strom und
Internet.)

(Verstehe. Um welche Vertragsart handelt es sich?)

(Es handelt sich um einen 4+4-Vertrag, mit einer
Kaution von zwei Monatsmieten. Die Wohnung ist
sofort verfiigbar.)

(Perfekt, kann ich ein paar Tage dariiber
nachdenken?)

(Nattirlich. Ich weise darauf hin, dass bereits zwei
Personen interessiert sind, deshalb wdre es
vorteilhaft, mich so bald wie méglich zu
informieren, falls Sie sich entscheiden.)
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Signor Rossi: Va bene, le faro sapere presto. (In Ordnung, ich gebe Ihnen bald Bescheid. Danke
Grazie per la disponibilita. fur Ihre Zeit)

Agente immobiliare: Grazie a lei, signor Rossi. Resto a (Danke Ihnen, Herr Rossi. Bei Fragen stehe ich
disposizione per qualsiasi domanda. gerne zur Verfiigung. Einen schénen Tag noch.)

Buona giornata.

1. Dove si trova la cucina nell'appartamento?

a. Sotto la camera degli ospiti b. Accanto al soggiorno

c. Accanto al bagno d. Fuori dall'edificio
2. Quante camere da letto ci sono nell'appartamento?

a. Una camera matrimoniale e una camera per gli b. Solo una camera matrimoniale

ospiti

c. Due camere per studenti coinquilini d. Una camera e un ufficio del proprietario
1-b 2-a

2. Grammatik: Die Konnektoren: 'allora’, 'quindi’, 'perché’, 'anche’
Konjunktionen erméglichen es, Ideen in einem Satz zu verbinden.

1. Die Konnektoren werden Ublicherweise vor dem Verb oder am Satzanfang platziert.

Connettore . .
Uso (Gebrauch) Esempio (Beispiel)
(Konnektor)
Allora Conclusione logica (logische ~ Sono stanco, allora vado a letto. (ich bin miide, also gehe
Schlussfolgerung) ich ins Bett.)
. . Non ho visto il film, quindi non posso dare un'opinione.
- Conseguenza diretta (direkte o ) ) )
Quindi (Ich habe den Film nicht gesehen, deshalb kann ich keine Meinung
Konsequenz)
abgeben.)
, Domanda o causa (Frage oder . . .
Perché (Frag Perché non mi rispondi? (Warum antwortest du mir nicht?)
Ursache)
Anche Aggiunta di informazioni Anche lui & venuto alla festa. (Auch er ist zur Party
(Hinzuftigen von Informationen) ~ gekommen.)
1. L'appartamento & in centro, non & molto economico.
a. perché b. quindi ¢. allora d. anche
2. L'hotel e vicino alla stazione, & comodo per i miei colleghi.
a. perché b. allora ¢. quindi d. anche
3. scegli sempre appartamenti piccoli?
a. Anche b. Allora ¢. Perché d. Quindi
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4. Sono interessato a questo edificio e alla villa fuori citta.
a. anch'io b. quindi c. allora d. anche

1. quindi 2. quindi 3. Perché 4. anche
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3.Ubungen

1. Anzeige: Wohnung zu vermieten (Audio in der App verfigbar) o

te
Wérter zu verwenden: interessate, inquilino, parco, affitto, edificio, proprietario, =
appartamento, cauzione

Affittasi bilocale in centro citta, al terzo piano di un moderno. L
ha un soggiorno con angolo cottura, una camera da letto e un bagno. E
vicino ai mezzi pubblici, a negozi, bar e a un piccolo

I cerca un lavoratore, tranquillo e non fumatore. L'
mensile & di 850 euro, bollette escluse. La e di due
mensilita. L'appartamento & disponibile da subito. Le persone possono

mandare una e-mail al proprietario e scrivere una breve presentazione: lavoro, eta e da quando
vogliono entrare in casa.

Zu vermieten: Zweizimmerwohnung im Stadtzentrum, im dritten Stock eines modernen Gebdudes. Die Wohnung hat
ein Wohnzimmer mit Kochnische, ein Schlafzimmer und ein Bad. Sie liegt in der Ndhe von dffentlichen
Verkehrsmitteln, Geschdften, Bars und einem kleinen Park.

Der Vermieter sucht einen berufstdtigen, ruhigen und nichtrauchenden Mieter. Die Monatsmiete betrégt 850 Euro,
Nebenkosten ausgeschlossen. Die Kaution entspricht zwei Monatsmieten. Die Wohnung ist sofort verfligbar.
Interessierte Personen kénnen dem Vermieter eine E  Mail senden und eine kurze Vorstellung schreiben: Beruf, Alter
und ab wann sie einziehen méchten.

1. Dove si trova I'appartamento e quali servizi ci sono vicino?

2. Quali requisiti chiede il proprietario per l'inquilino?

2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. Buongiorno, sono interessato a. anche per la sala riunioni.

2. Vorrei affittare un bilocale b. quindi I'inquilino & tranquillo.
3. Il proprietario & simpatico, c. al suo appartamento in centro.
4. Abbiamo scelto I'hotel ieri, d. perché lavoro qui vicino.

1-c: Guten Tag, ich interessiere mich fiir lhre Wohnung im Zentrum. 2-d: Ich méchte eine Zweizimmerwohnung mieten, weil
ich hier in der Néhe arbeite. 3-b: Der Vermieter ist sympathisch, deshalb ist der Mieter ruhig. 4-a: Wir haben gestern das
Hotel ausgewdhlt, auch wegen des Konferenzraums.

3. Wahlen Sie die richtige Lésung
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1. Buongiorno, io un appartamento in (Guten Morgen, ich miete eine Wohnung im

centro, allora pago I'affitto ogni mese. Zentrum, deshalb zahle ich die Miete jeden
Monat.)
a. dffitto b. offitta c. affitti d. affittiamo
2. L'anno scorso scelto un appartamento  (Letztes jahr haben wir eine ruhige Wohnung
tranquillo, quindi siamo contenti del vicinato. ausgewdhlt, deshalb sind wir mit der
Nachbarschaft zufrieden.)
a. abbiamo b. sono c. avete d. ha
3.l proprietario la villa anche a studenti  (Der Vermieter vermietet die Villa auch an
stranieri perché & vicino all'universita. ausléndische Studenten, weil sie in der Ndhe
der Universitdt liegt.)
a. affittiomo b. affitto c¢. affittano d. affitta
4. leri scelto questo hotel perché & (Gestern haben wir dieses Hotel gewdhlt, weil
economico e anche molto vicino alla stazione. es glinstig und auch sehr nah am Bahnhof ist.)
a. sono b. avete ¢. hanno d. abbiamo

1. affitto 2. abbiamo 3. affitta 4. abbiamo

4. Beende die Dialoge

a. Chiamare un'agenzia per un appartamento

Studente: Buongiorno, sono interessato (Guten Tag, ich interessiere mich fiir die
all'appartamento in via Verdi; é Wohnung in der Via Verdi; ist sie noch
. . [ ?
ancora disponibile? verfugbar?)
Agente immobiliare: 7. (Guten Tag, ja, die Wohnung ist frei: Sie liegt in
einem neuen Gebdude in einer ruhigen
Nachbarschaft.)
Studente: Perfetto, vorrei affittarlo per un anno; (Perfekt, ich méchte sie fiir ein jahr mieten; kann
posso vedere la casa domani? ich die Wohnung morgen besichtigen?)
Agente immobiliare: 2. (Ja, natirlich. Wir vereinbaren die Besichtigung

fiir morgen um zehn Uhr.)

b. Parlare con il proprietario dell'appartamento

Inquilino: Pronto, signor Rossi, sono Maria: sono (Hallo Herr Rossi, ich bin Maria: ich interessiere
interessata al suo appartamento in centro. Mich fur thre Wohnung im Zentrum.)

Proprietario: 3. (Guten Tag, Maria. Mochten Sie allein mieten
oder mit einem Mitbewohner?)

Inquilino: Vivo con un coinquilino; ci piace il vicinato (Ich wohne mit einem Mitbewohner; uns gefdllt

e vorremmo scegliere il suo appartamento. die Nachbarschaft und wir wiirden Ihre
Wohnung gerne nehmen.)

Proprietario: 4, (Perfekt, dann bereiten wir den Mietvertrag vor,
der ab dem ersten des Monats beginnt.)

1. Buongiorno, si, I'appartamento é libero: é in un edificio nuovo, in un vicinato tranquillo. 2. Si, certo. Fissiamo la visita per
domani alle dieci del mattino. 3. Buongiorno Maria, bene: vuoi offittare da sola o con un coinquilino? 4. Perfetto, allora
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prepariamo il contratto di affitto a partire dal primo del mese.
5. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. 1. Vedi un annuncio per l'appartamento su internet. Chiami I'agenzia e dici cosa cerchi. (Usa:
I'appartamento, affittare, il vicinato)

Per 'appartamento vorrei

2. 2. Scrivi un messaggio al proprietario per chiedere se la casa € ancora disponibile. (Usa: il
proprietario, essere interessato, affittare)

Buongiorno, sono

3. 3. Sei in agenzia. Spieghi che non vivi da solo, ma con un coinquilino. (Usa: il coinquilino, affittare,
I'appartamento)

lo e il mio coinquilino

4. 4. Parli con la banca del mutuo per comprare una casa. Spieghi cosa vuoi. (Usa: il mutuo, la villa,
I'edificio)

Vorrei il mutuo per

6. Schreibe 4 oder 5 Satze, um dich dem Vermieter vorzustellen und Informationen tber
die Wohnung zu erfragen.

Buongiorno, sono interessato all'appartamento. / Lavoro come ... e ho ... anni. / Vorrei entrare in casa da ... /
Potrei avere piu informazioni su affitto e bollette?

4. Wichtige Verben

Affittare Scegliere
io affitto ho scelto
tu affitti hai scelto
lui/lei affitta ha scelto
noi affittiamo abbiamo scelto
VOi affittate avete scelto
loro affittano hanno scelto
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